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Slovenscina

Read Safety and Reference.
+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

-Sicherheitshinweise und Referenzen: Bitte lesen!
-Informationen zur Stromversorgung und zum

Stromverbrauch sind dem Etikett auf dem Gerét zu
entnehmen.

-Lire le document Sécurité et référence.
-Reportez-vous a l'étiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre l'alimentation et la consommation électriques.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni

di riferimento.

-Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y Referencias.
*Para obtener informacion acerca de la fuente de

alimentacion y el consumo de energia, consulte la
etiqueta del producto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.
*No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

- Lees Veiligheid en referentie goed door.
- Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-

bruik vindt u op het label op het product.

-Avayvwon Acgdleta Kat Avagopa.
*Tla MANPOYOPIEG OXETIKA UE TNV TPOPOSOGIa Kal TV

KOTavaAwon evépyelag, Seite TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOC.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na

nalepki izdelka.

Magyar

Polski

Cesky

Slovencina

Romana

Bbnrapcku

Eesti

Lietuviy k.

LatvieSu

Srpski

+Lasd: Biztonsagi ovintézkedések.
« A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

adatok a készlilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe.

+Dokfadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

+ Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku

pfipevnéném k vyrobku.

*Precitajte si ¢ast Bezpecnost a odkazy.
-Informécie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej

energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

- Cititi Sigurantd si referinte.
- Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,

consultati eticheta atasata pe produs.

‘[MpoyeteTe Be3onacHOCT U cnpaBKM.
. HanpaBeTe CcnpaBKa C eTUKeTa Ha NPOoAyKTa 3a

€eKTPOo3axpaHBaHETOo 1 KOHCYMaLMsATa Ha eHeprus.

*Lugege jaotist Ohutus ja viited.
- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele

kinnitatud margiselt.

* Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.
-Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas

rasite etiketéje ant gaminio.

- Izlasiet DroSibai un uzzinai.
*Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

* Procitajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potro$njom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.



Hrvatski * Procitajte Sigurnost i reference.
-Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

- Lexo Siguria dhe referencat.

+Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,
shih etiketén e ngjitur né produkt.

Shqip

* Procitajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektricnom energijom i
potrosnji elektri¢ne energije mozete pronaci na
naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

Bosanski

MpounTajTe Bo Be3begHocHM MHOpMaLK 1
pedepeHTHU MaTepujanu.

+3a HanojyBarETO 1 MOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja,
rorfeaHeTe ja eTMKeTaTa Koja e nprkadeHa Ha
NPOV3BOAOT.
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Svenska

Norsk

Dansk

Suomi

-Las Sakerhet och referens.
«For stromforsorjning och stromforbrukning, se etiketten

pa produkten.

‘Les Sikkerhet og referanse.
*Hvis du vil ha informasjon om strgmforsyning og

stremforbruk, kan du se pa etiketten som er festet pa
produktet.

- Laes Sikkerhed og Reference.
-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-

brug pa maerket, der sidder pa produktet.

+Lue Turvatoimet ja viittaukset.
- Tietoja virtalahteesta ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Bezpecnost a odkazy

LED TV*
* Televizory LED spoloc¢nosti LG vyuzivaju obrazovku LCD s
podsvietenim LED.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tdto prirucku a odlozte
si ju pre buddce pouZitie.

www.lg.com



« Nechytajte zastrcku mokrymi rukami. Ak je kolik zastrcky mokry
alebo zapréseny, dokladne ho osuste alebo z neho zotrite prach.
Nadmerna vihkost by mohla zapricinit zésah elektrickym pradom.

Varovanie! Bezpecnostné
pokyny

VNIDN3IAOTS

Ve
é RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKY|
PRUDOM, NEOTVARAT

\_ PRUDOM. Y,

UPOZORNENIE

"

UPOZORNENIE NEOTVARAJTE KRYT (ALEBO ZADNY PANEL), ABY
STE PREDISLI RIZIKU ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. VNUTRI
NIE SU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT
POUZIVATEL. OBRATTE SA NA KVALIFIKOVANY SERVISNY
PERSONAL.

U¢elom tohto symbolu je upozomnit pouzivatela na
pritomnost neizolovaného , nebezpecného napitia” pod
krytom produktu, ktoré je dostatocne vysoké na to, aby
predstavovalo pre osoby riziko zésahu elektrickym pradom.
U¢elom tohto symbolu je upozomit pouZivatela na
dolezité pokyny stvisiace s prevadzkou a tdrzbou
(servisom), ktoré sa nachddzaju v sprievodnej dokumentacii
k spotrebicu.
VAROVANIE: CHRANTE ZARIADENIE PRED DAZDOM A VLHKOSTOU,
ABY STE PREDISLI RIZIKU POZIARU A ZASAHU ELEKTRICKYM

ZABRANTE VZNIKU POZIARU A UDRZUJTE SVIECKY
CIINE ZDROJE OTVORENEHO OHNA V BEZPECNE)
VZDIALENOSTI OD PRODUKTU.

« Televizor a dialkovy ovldda¢ neumiestiiujte na nasledujice miesta:

- miesto vystavené priamemu sinecnému svitu,

- miesto s vysokou vlhkostou, ako je napriklad kupeliia,

- miesto v blizkosti zdroja tepla, ako st napriklad kachle a iné
zariadenia produkuijtice teplo,

- miesto v blizkosti kuchynskych drezov alebo zvlh¢ovacov, kde
produkt moze byt jednoducho vystaveny posobeniu pary alebo
oleja,

- miesto vystavené posobeniu dazda alebo vetra,

- miesto v blizkosti nddob s vodou, ako st napriklad vazy.

V opacnom pripade by mohlo ddjst k poziaru, zasahu elektrickym

pridom, poruchdm alebo deformdcii produktu.

« Nenechdvajte produkt na prasnych miestach. Mohlo by dojst k
poziaru.

« Sietova zdstrcka slizi na odpojenie zariadenia. Tato zdstrcka musi
byt neustale dostupnd.

Uistite sa, Ze je napajaci kabel pripojeny k uzemnenej elektrickej
zdsuvke. (Plati v pripade neuzemnenych zariadeni.) Mohol by vés
zasiahnut elektricky prad alebo by ste sa mohli poranit.

Dékladne pripojte napdjaci kébel. Ak nie je napdjaci kébel
pripojeny dokladne, mohlo by dojst k poziaru.

Uistite sa, Ze sa napdjaci kabel nedotyka hordcich objektov,
napriklad ohrievaca. Mohlo by déjst k poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

Nekladte tazké predmety ani samotny produkt na napdjacie kable.
V opacnom pripade by to mohlo viest k poziaru alebo zésahu
elektrickym pridom.

Ohnite kabel antény v mieste prechodu z vonkajsieho prostredia do
vniitra budovy, aby ste zabranili zatekaniu dazdovej vody.

Voda moze sposobit poskodenie vniitornych stcasti produktu a
zasah elektrickym pridom.

Pri montdZi na stenu televizor nevesajte za napajaci alebo signalny
kabel zo zadnej strany televizora.

Mohlo by to viest k poZiaru alebo zasahu elektrickym pridom.
Nezapdjajte privela elektrickych zariadeni do jednej elektrickej
zdsuvky. Mohlo by to viest k poZiaru v dosledku prehrievania.

Pri pripjani externych zariadeni dajte pozor, aby sa vam televizor
neprevrhol alebo aby vdm nespadol. Mohlo by to viest k poraneniu
0s0b alebo poskodeniu produktu.

Uchovavajte balenie chraniace produkt pred vihkostou alebo
vinylové balenie mimo dosahu deti. Prehltnutie ochranného
materidlu je nebezpecné. Ak dojde k prehltnutiu, vyvolajte

u postihnutého zvracanie a odvezte ho do najbliz3ej nemocnice.
Vinylovy obal by navySe mohol sposobit zadusenie. Uchovavajte ho
mimo dosahu deti.

Nedovolte detom, aby sa Splhali alebo vesali na televizor.

Televizor sa mdze prevrhndt a sposobit vézne poranenia.

Pouzité batérie starostlivo likvidujte tak, aby ich nemohli prehltnut
deti. Ak dieta prehltne batériu, okamzite ho vezmite na vysetrenie
k lekérovi.

Nevkladajte Ziadne kovové predmety/vodice (napriklad kovovi
palicku/pribor/skrutkovac) do koncovky napajacieho kabla, kym
je zéstrcka kdbla zapojend do elektrickej zasuvky. TaktieZ sa
nedotykajte zastrcky napdjacieho kabla po odpojeni od elektrickej
zasuvky. Mohol by vas zasiahnut elektricky prud.

Nekladte ani neskladujte horlavé I&tky v blizkosti produktu. Hrozi
nebezpecenstvo explézie alebo poziaru v dosledku neopatrného
zaobchddzania s horlavymi latkami.



« Do produktu nevhadzujte kovové predmety, ako st napriklad
mince, sponky do vlasov, palicky alebo drdty, ani horfavé predmety,
ako napriklad papier alebo zapalky. Obzvlast opatrné musia byt
deti. Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pridom, poziaru alebo
poraneniu. Ak do produktu spadne cudzi objekt, odpojte napajaci
kabel a obratte sa na servisné stredisko.

Na produkt nerozprasujte vodu ani ho necistite pomocou horlavych
létok (riedidlo alebo benzén). Mohlo by dojst k poziaru alebo
zdsahu elektrickym pradom.

Nevystavujte produkt silnym nérazom. Zabréiite, aby dor spadli
akékolvek predmety. Na obrazovku nekladte Ziadne predmety.
Mohli by ste sa poranit alebo by sa mohol poskodit produkt.
Pocas silnej burky sa nikdy nedotykajte produktu ani antény.
Mohol by vds zasiahnut elektricky prud.

Ak doslo k tniku plynu, v Ziadnom pripade sa nedotykajte
elektrickej zasuvky. Otvorte oknd a vyvetrajte. Mohlo by dojst

k poZiaru alebo popéleniu spdsobenému iskrou.

Nerozoberajte, neopravujte ani nijako neupravujte produkt sami.
Mohlo by dojst k poziaru alebo zdsahu elektrickym pridom.

V pripade potreby preskisania, kalibracie alebo opravy produktu
kontaktujte servisné stredisko.

Ak dojde k niektorej z nasledujucich situdcif, produkt okamzite
odpojte od zdroja napdjania a kontaktujte miestne servisné
stredisko.

- Produkt sa poskodil

- Do produktu sa dostali cudzie predmety

- Z produktu unikd dym alebo nezvycajny zépach

Mohlo by to viest k poZiaru alebo zésahu elektrickym pridom.

Ak nebudete produkt dIhsi ¢as pouZivat, odpojte napéjaci kébel

od produktu. Usadeny prach by mohol spdsobit poZiar a narusenie
izolécie by mohlo sposobit tnik elektrického pridu, zasah
elektrickym pridom alebo poziar.

Na zariadenie nesmie ni¢ kvapkat ani prskat a nesmu sa nafi
umiestriovat predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy.
Neinstalujte tento produkt na stenu, pretoze by mohol byt
vystaveny posobeniu oleja alebo olejovym ciastockam. Moze dojst
k poskodeniu produktu a jeho padu.

Ak sa do vyrobku (napr. do sietového adaptéra AC, napéjacieho
kébla, televizora) dostane voda alebo ind l4tka, odpojte napdjaci
kébel a ihned'kontaktujte servisné stredisko. V opacnom pripade by
to mohlo viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.

Pouzivajte iba autorizovany sietovy adaptér AC a napajaci kabel
schvéleny spolocnostou LG Electronics. V opacnom pripade by
mohlo ddjst k poziaru, zasahu elektrickym prddom, porucham
alebo deformdcii produktu.

Sietovy adaptér ani napajaci kdbel nikdy nerozoberajte. Mohlo by
to viest k poziaru alebo zdsahu elektrickym pridom.

Pri zaobchddzani s adaptérom budte opatrni, aby ste predisli
vonkajsim ndrazom. Néraz by mohol adaptér poskodit.

« Uistite sa, i je napdjaci kabel bezpecne pripojeny k napdjacej
zéstrcke na televizore.

« Produkt umiestnite mimo dosahu radiovych vin.

« Medzi vonkajSou anténou a vedenim napétia musi byt dostatocna
vzdialenost, aby nedoslo ku kontaktu antény s vedenim, ani keby
anténa spadla. Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pridom.

« Produkt neintalujte na miestach, ako st napriklad nestabilné

police alebo naklonené plochy. Vyhybajte sa aj miestam

vystavenym vibracidm alebo miestam, kde produkt nemozno
lipne podopriet. V opacnom pripade by produkt mohol spadndt
alebo prevratit sa, o moze spdsobit poranenia alebo poskodenie
produktu.

Ak produkt instalujete na stojan, je potrebné produkt zaistit proti

prevrhnutiu. V opacnom pripade sa produkt moze prevrhniit a

sposobit poranenia.

Ak chcete produkt namontovat na stenu, na zadnu stranu produktu

pripevnite montazne rozhranie kompatibilné s normou VESA

(volitelna sticast). Pri instaldcii stipravy na pouZitie néstennej

konzoly (volitelné sticasti) stipravu pozorne upevnite tak, aby

nespadla na zem.

Pouzivajte vylu¢ne pridavné zariadenia/prislusenstvo urcené

vyrobcom.

Priinstalacii antény sa poradte s kvalifikovanym servisnym

pracovnikom. Ak nie je nain3talovany kvalifikovanym technikom,

mohlo by to viest k poZiaru alebo zésahu elektrickym pradom.

Televizor vém odporicame sledovat zo vzdialenosti zodpovedajucej

minimélne 2 az 7-ndsobku velkosti uhlopriecky obrazovky. Ak

sledujete televizor dlhsiu dobu, mdZe sa u vds prejavit rozostrené
videnie.

Pouzivajte iba Specifikovany typ batérie. Iny typ by mohol spdsobit

poskodenie dialkového ovlddaca.

Nepouzivajte nové batérie spolu so starymi batériami. Mohlo by to

viest k prehrievaniu alebo preteceniu batérii.

Batérie nesmu byt vystavované nadmernému teplu, preto ich

uchovévajte mimo priameho sinecného Ziarenia, otvoreného ohiia

a elektrickych ohrievacov.

Snecné svetlo alebo svetlo z iného silného zdroja moze rusit

signdl z dialkového ovlddaca. V takom pripade zvys3te zatemnenie

miestnosti.

Pri pripdjani externych zariadeni (napriklad konzol pre videohry)

skontrolujte, & je dfzka pripéjacich kablov dostatoéna. V opacnom

pripade by sa produkt mohol prevrhnut, ¢o moze spdsobit
poranenia alebo poskodenie produktu.

Produkt nezapinajte ani nevypinajte zapajanim do elektrickej

zésuvky alebo odpdjanim od elektrickej zasuvky. (NepouZivajte

elektrickd zastrcku na zapinanie a vypinanie.) Mohlo by dojst

k mechanickej poruche alebo zésahu elektrickym pradom.

YNIDNIAOTS,



VNIDN3IAOTS

« Ak chcete predist prehrievaniu produktu, postupujte podla

nasledujticich pokynov na instaldciu.

- Vzdialenost medzi produktom a stenou musi byt vacsia nez
10cm.

- Produkt neinstalujte na mieste, kde nie je zaistené dostatocné
pridenie vzduchu (napr. na policu alebo do vstavanej skrine).

- Produkt neinstalujte na koberec ani na iny makky podklad.

- Skontrolujte, i vetracie otvory nie s blokované obrusom alebo
zdvesom.

Maze dojst k poziaru.

Ddvajte pozor, aby ste sa pri dlhodobom sledovani televizora
nedotkli ventilacnych otvorov, pretoze mozu byt hordce. Prevédzku
alebo vykon produktu to Ziadnym spdsobom neovplyviiuje.
Pravidelne kontrolujte kabel zariadenia a ak sa javi poskodeny
alebo naruseny, odpojte ho, zariadenie dalej nepouZivajte
azabezpecte, aby vm $koleny servisny technik kdbel vymenil za
spravny ndhradny diel.

Zabrante usddzaniu prachu na kolikoch zéstrcky alebo v zasuvke.
Mohlo by dojst k poziaru.

Chrdnte napdjaci kabel pre fyzickym alebo mechanickym
namdahanim, napriklad pred ohybanim, skricanim, zaseknutim,
privretim do dvier alebo postdpanim. Mimoriadnu pozornost
venujte zastrckam, sietovym elektrickym zasuvkam a miestu, kde
kabel vychddza zo zariadenia.

Netlacte na panel prilis silno rukou ani ostrym predmetom,
napriklad nechtom, ceruzkou alebo perom, aby ste ho
neposkriabali.

Vyhybajte sa dlhodobému dotykaniu sa obrazovky a pritlacaniu
prstov k obrazovke. V opacnom pripade moze dojst k docasnému
skresleniu obrazu na obrazovke.

Ak ste zariadenie vypli pomocou VYPINACA a neodpojili ho

od elektrickej zasuvky, stéle je pripojené k zdroju napdjania
striedavym pridom.

Pri odpdjani kabla postupujte tak, Ze kabel uchopite za zastrcku a
vytiahnete ho. Ak sa vodice v napdjacom kébli prerusia, moZe dojst
k poZiaru.

Pri premiestiiovani produktu najprv skontrolujte, i ste vypli
napdjanie. Potom odpojte napajaci kabel, kabel antény a vietky
pripojené kable.

Takto predidete poskodeniu televizora alebo napéjacieho kabla, co
by mohlo viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.

Pri premiestiiovani alebo vybalovani produktu pracujte vo dvojici,
pretoze produkt je tazky. V opacnom pripade by mohlo dojst k
zraneniu.

V3etky servisné zasahy zverte kvalifikovanym servisnym
pracovnikom. Servis je nevyhnutny v pripade, ak bolo zariadenie
akymkolvek spdsobom poskodené, napriklad ak je poskodeny
napdjaci kdbel alebo zéstrcka, ak sa na zariadenie rozliala tekutina
alebo dori spadli akékolvek predmety, ak bolo zariadenie vystavené
dazdu alebo vlhkosti, ak nefunguje normalne alebo ak spadlo.

V blizkosti televizora nepouZivajte elektrické spotrebice s vysokym
napétim (napr. elektrickd mucholapku). Mohlo by to spdsobit
poruchu vyrobku.

Pri isteni produktu a jeho sticasti odpojte produkt od zdroja
napajania a potom ho utrite mékkou tkaninou. Pésobenie
nadmernej sily méZe spasobit poskriabanie alebo zmenu farby.
Na produkt nerozprasujte vodu a neutierajte ho mokrou tkaninou.
Nikdy nepouZivajte pripravky na Cistenie skla, automobilov

alebo priemyselné lestiace prostriedky, abraziva alebo vosk,
benzén, alkohol atd:, ktoré mozu poskodit produkt a jeho panel.

V opacnom pripade by mohlo dojst k poziaru, zasahu elektrickym
pridom alebo poskodeniu produktu (deformacii, korézii alebo
popraskaniu).

Priprava

Inicializacia televizora pri jeho prvom zapnuti od odoslania z
tovarne moze trvat niekolko mindt. (V zavislosti od modelu)
Nakres sa moZe lisit od vasho televizora.

Obrazovka vasho TV sa moze Iisit od obrazovky zobrazenej v tomto
navode na obsluhu.

Dostupné ponuky a moznosti sa mozu lisit v zvislosti od
zdrojového vstupu alebo modelu vyrobku, ktory pouzivate.

K tomuto televizoru mozu byt v budtcnosti pridané dalsie funkcie.
Polozky dodané s produktom sa mézu u jednotlivych modelov iSit.
Technické parametre produktu alebo obsah tejto prirucky sa mézu
zmenit bez predchddzajliceho upozornenia v désledku inovdcie
funkcif produktu.

Pre optimdIne pripojenie by malo mat ordmovanie kablov HDMI

a zariadeni USB hrdbku mensiu ako 10 mm a $irku mensiu ako 18
mm. PouZite predlZovaci kébel, ktory podporuje rozhranie USB 2.0,
ak kabel USB alebo pamatové zariadenie USB nemozno zasuntit do
portu USB na televizore.

§ Bé

A

Pouzite certifikovany kabel s pripojenym logom HDMI.

Ak nepoutijete certifikovany kabel HDMI, obrazovka nemusi

zobrazovat alebo sa moze vyskytnit chyba pripojenia. (Odpordcané

typy kablov HDMI)

- Vlysokorychlostny kabel HDMI®/™ (3 m alebo krat3i)

- Vysokorychlostny kabel HDMI®/™ so sietou Ethernet (3 m alebo
kratsi)

* A= 10mm

*B=18mm



« Aby ste zabezpecili bezpecnost a dlhi Zivotnost
produktu, nepouZivajte Ziadne neschvélené
prislusenstvo.

« Zéruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie alebo
zranenie sposobené pouzivanim neschvaleného
prislusenstva.

« Niektoré modely majd na obrazovke nalepent tenku
foliu, ktora sa nesmie odstranit.

« Ked'k televizoru pripdjate stojan, obrazovku polozte
prednou stranou nadol na vypodloZeny stol alebo
plochy podklad, aby nedoslo k poskriabaniu obrazovky.

« Uistite sa, Ze skrutky st spravne zasunuté a bezpecne
utiahnuté. (Ak nie st dostatocne dotiahnuté, televizor
sa po instaldcii méze naklonit dopredu.) Nepouzivajte
nadmernd silu a nedotahujte skrutky prilis silno,
pretoze sa tym mdzu poskodit a nebudd spravne
utiahnuté.

Zdvihanie a
premiestinovanie televizora

Pred premiestiovanim alebo zdvihanim televizora si precitajte
nasledujtice pokyny, aby sa predislo poskriabaniu alebo poskodeniu
televizora a aby sa zabezpeil bezproblémovy prenos bez ohladu na typ
avelkost.

« Odportca sa premiestiovat televizor v Skatuli alebo v povodnom
baleni, v ktorom bol televizor dodany.

« Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim televizora odpojte napdjaci

kabel a v3etky kable.

Aby sa zabrdnilo pokodeniu, pri manipuldcii s televizorom by mala

byt obrazovka otocend smerom od vds.

Pevne uchopte vrchnd a spodn cast rdmu televizora. Uistite
sa, Ze nedrzite priehladnd cast, reproduktor ani oblast mriezky

reproduktora.
|y

Velky televizor by mali premiestiiovat minimélne 2 fudia.
Pri ruénom premiestiiovani televizora drzte televizor podla
nasledujticeho obrazku.

YNIDNIAOTS,

Pri premiestriovani televizora sa vyhybajte ndrazom a nadmernému
chveniu.

Pri premiestiiovani televizora drzte televizor vzpriamene,
neotdcajte ho nabok ani ho nenahynajte dolava alebo doprava.
Nevyvijajte nadmerny tlak, ktory by mohol spasobit napnutie/
ohnutie rdmu. Mohlo by to viest k poskodeniu obrazovky.

Pri manipulacii s televizorom davajte pozor, aby ste neposkodili
vystivacie tlacidla.

ij « Nikdy sa nedotykajte obrazovky, pretoze to moze viest

k jej poskodeniu.

- Nepremiestiujte televizor tahanim za drziaky kéblov,
pretoze by sa drziaky mohli zlomit a mohlo by dojst
k zraneniu osob alebo poskodeniu televizora. 5
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Pouzivanie tlacidla

Prostrednictvom tlacidla mozete jednoducho ovladat funkdie televizora.

©

Zakladné funkcie

Napdjanie zapnuté (Stlacte)

Vypndt napdjanie ' (Stlacte a podrite)
Ovladanie ponuky (Stlacte 2)

Vyber ponuky (Stlacte a podrite *)

1 VSetky spustené aplikacie sa zatvoria, a akykolvek prebiehajtce
nahravanie sa zastavi.

2 Pre navigdciu v ponuke kratko stlacte tlacidlo, ked je televizor
zapnuty.

3 Funkciu mozete pouzivat prostrednictvom ponuky ovladania.

Nastavenie ponuky

Ked je televizor zapnuty, stlacte raz tlacidlo ¢). Polozky ponuky mozete
upravit prostrednictvom tlacidla.

Vypnite televizor.

Zmena vstupného zdroja.

Prechadzanie cez ulozené programy.

Nastavenie rovne hlasitosti.

| +|<>|M|c

Umiestnenie na stol

1 Zdvihnite televizor, polozte ho na stdl a upravte ho do zvislej polohy.
« Nechajte medzeru od steny (najmenej) 10 cm kvéli dostatocnému
vetraniu.

2 Zapojte napdjaci kébel do elektrickej zasuvky.

« Neumiestiujte televizor do blizkosti alebo na zdroje
tepla, aby nedoslo k poZiaru alebo inym typom
poskodenia.

« Pri montaZi vyrobku neaplikujte na skrutkovacie casti
cudzie latky (oleje, mazivd atd’). (Inak hrozi poskodenie
vyrobku.)



Upevnenie televizora k stene Umiestnenie na stenu

(Této funkcia nie je dostupnd pre v3etky modely.)
K zadnej strane televizora opatrne pripojte volitelnd néstennd konzolu

a nainstalujte ju na pevnu stenu kolmd k podlahe. Ak cheete pripojit
televizor k inym stavebnym materilom, obratte sa na kvalifikovanych
pracovnikov. Spolocnost LG odportica, aby montaz vykonal vyskoleny
profesionalny instalatér. Odporticame vam pouzivat nastenn konzolu
spolocnosti LG. Nastennd konzola od spolocnosti LG sa jednoducho
presva aj s pripojenymi kablami. Ak nepouZivate néstennt konzolu
spolocnosti LG, pouZivajte takd nastennd konzolu, pri ktorej je
zariadenie primerane zabezpecené v stene s dostatkom miesta

na umoznenie pripojenia externych zariadeni. Pred instaléciou pevnych
nastennych konzol sa odportca pripojit vsetky kable.

1 VloZte a pritiahnite skrutky s okom alebo televizne konzoly a skrutky
na zadnej strane televizora.
« Ak st v mieste pre skrutky s okom vloZené iné skrutky, najprv

odstrénte tieto skrutky.

2 Nastenné konzoly pripevnite skrutkami k stene.
Postavte nastenné konzoly a skrutky s okom na zadnej asti
televizora oproti sebe.

3 Pevne spojte skrutky s okom a nastenné konzoly pomocou silnej
$ndiry. Sndra musi viest vodorovne s rovnym povrchom.

« Dbajte na to, aby deti neliezli na televizor, ani sa nan
nevesali.

Pouzite skrutky a nastenni konzolu, ktoré spliiajii normy asociacie

YNIDNIAOTS,

« Na zabezpecenie televizora pouZite dostatocne velki a silnd VESA. §t-and.ardné rozmery stiprav drZiakov na stenu su popisané v
ploinu alebo skrinku. nasledujdicej tabulke.
« Konzoly, skrutky a lanka nie st sticastou dodavky. Mozete si ich
zakipit u svojho lokdineho predajcu. Polozky zaktipené samostatne (Nastenna
konzola)
Model 32LJ59**
VESA (A x B) (mm) 100 100
Standardna skrutka M4
Pocet skrutiek 4
Nastenna konzola LSW1408
LA
8|

« Pred intaldciou TV na stenu odstrénte stojan
vykonanim postupu montaZe stojana v opacnom poradi

krokov.
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Pripojenia (upozornenia)

K televizoru mozete pripajat rozne externé zariadenia a prepinanim
rezimov vstupu vybrat prislusné externé zariadenie. Viac informacii o
pripdjani externého zariadenia najdete v prirucke dodanej s prislusnym
zariadenim.
Dostupné externé zariadenia su: HD prijimace, DVD prehrdvace,
videorekordéry, zvukové systémy, tlozné zariadenia USB, pocitac, herné
zariadenia a iné externé zariadenia.

« Pripojenie externého zariadenia sa moze lisit podla prislusného
modelu.
Externé zariadenia pripdjajte k televizoru bez ohladu na poradie
TV portu.
Ak zaznamendvate televizny program na DVD rekordér alebo
videorekordér, pripojte televizny vstupny signalovy kébel k
televizoru cez DVD rekordér alebo videorekordér. Viac informacii
0 zaznamenavani ndjdete v prirucke dodanej s pripojenym
zariadenim.
Postupujte podla pokynov v prirucke k externému zariadeniu.
Ak pripdjate k televizoru herné zariadenie, pouZite kabel dodany s
hernym zariadenim.
V rezime PCsa moze s rozliSenim, vertikalnym vzorom, kontrastom
alebo jasom spdjat Sum. Ak je pritomny Sum, zmente vystup z PC
na iné rozliSenie, zmente obnovovaci kmitocet na iny kmitocet,
pripadne nastavujte v ponuke OBRAZ jas a kontrast, az kym
nedosiahnete Cisty obraz.
Vrezime PCsa v zavislosti od grafickej karty moze stat, Ze urcité
nastavenia rozliSenia nemusia pracovat spravne.
« Pri pripdjani k drétovej miestnej sieti LAN odporticame poutzit kable

kategdrie 7 (CAT 7).

Pripojenie antény
Pripojte televizor ku konektoru antény v stene prostrednictvom kdbla
RF (75 Q).
« Ak chcete pouzivat viac ako 2 monitory, poutzite rozdelovac signélu.
« Ak je kvalita obrazu slabd, na vylepenie kvality obrazu spravne
pripojte zosilfiovac signalu.
« Ak je pripojend anténa a kvalita obrazu je nizka, skuste otocit
anténu sprévnym smerom.
« Kabel na pripojenie antény a konvertor nie s stcastou dodvky.

« Podporovany formét zvuku DTV: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

Pripojenie so satelitnou anténou

(Len satelitné modely)

Pripojte televizor k satelitnej parabolickej anténe cez konektor satelitu
prostrednictvom kébla RF (75 Q).

Pripojenie modul CI

(V zavislosti od modelu)

Prezeranie zakédovanych (platenych) sluzieb v digitédlnom televiznom
rezime.

« Skontrolujte, i je modul Cl vioZeny do otvoru na kartu PCMCIA v
spravnom smere. Ak modul nie je vloZeny spravne, méze dojst k
poskodeniu televizora a otvoru na kartu PCMCIA.

« Ak televizor po pripojeni modulu Cl+ CAM nezobrazuje Ziadne
video ani zvuk, kontaktujte opertora pozemného/kdblového/
satelitného vysielania.

USB pripojenie

Niektoré rozbocovace USB nemusia fungovat. Ak sa zariadenie USB
pripojené pomocou rozbocovaca USB nepodari rozpoznat, pripojte ho
priamo k portu USB na televizore.

Iné pripojenia

Pripojte vas televizor k externym zariadeniam. Ak chcete ziskat lepsiu
kvalitu obrazu a zvuku, pripojte externé zariadenie a televizor pomocou
kabla HDMI. Samostatny kabel nie je sticastou dodavky.

« Podporovany format zvuku cez konektor HDMI :
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(V zévislosti od modelu)



Dialkovy ovladac

(Niektoré tlacidld a sluzby nemusia byt k dispozicii v zavislosti od
modelu alebo regiénu.)

Popisy v tejto prirucke vychadzaju z tlacidiel dialkového ovlddaca.
Pozome si precitajte tito prirucku a pouZivajte televizor spravne.

Pri vymene batéri otvorte kryt priecinka pre batérie, viozte batérie
(1,5V, typ AAA) a zachovaite pritom spravnu polohu polov P a (>
podla nalepky vo vnitri priecinka a potom zatvorte kryt priecinka
pre batérie. Ak chcete batérie vybrat, vykonajte Cinnosti intalacie v
opacnom poradi.

Dhajte na to, aby ste dialkovym ovlddacom mierili na snimac dialkového
ovlddania na televizore.

* Ak chcete poutit toto tlacidlo, stla¢te a podrzte ho na dlhsie
ako 3 sekundy.
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() (NAPAJANIE) Zapinanie a vypinanie televizora.

TV/RAD /0] Vijber programu v rezime Radio, TV a DTV.

& (VSTUP) Zmena vstupného zdroja.

£LX (Rychle nastavenia) Pristup k rychlym nastaveniam.

LIVE ZOOM Priblizenim na zvolent oblast ju méZete zobrazit na celd

obrazovku.

SUBTITLE Zobrazenie preferovanyich titulkov v digitalnom rezime.

Ciselné tlacidla Zadavanie disiel.

Tlacidla abecedy SIuzi na zadavanie pismen.

LIST Pristup k zoznamu uloZenych programov.

LI (Medzera) Vytvori prézdne miesto na klévesnici na obrazovke.

GUIDE Zobrazenie Sprievodcu programami.

QUICK ACCESS * Pristup k aplikdcii alebo Zivému televiznemu

vysielaniu Live TV ziskate pomocou Ciselnych tlacidiel prislusnych

funkcii.

~+_— Nastavenie trovne hlasitosti.

@INFO Zobrazenie informécii aktudlneho programu a obrazovky.

O‘ (VYHLADAVANIE) Vyhladdvajte obsah, ako su televizne

programy, filmy a dalSie vided, alebo vyhladdvajte na internete

zadanim vyhladdvanych vyrazov do vyhladdvacieho pola.

&\ (STLMIT ZVUK) Vypnutie v3etkych zvukov.

- Stlacenim a podrzanim tlacidla s\ otvorite ponuku Pristupnost.

APV Prechddzanie cez ulozené programy.

APAGE v Prechod na predchddzajticu alebo nasledujticu obrazovku.

D Tlacidla sluzieb prenosu tdajov Pripojenie k sluzbe prenosu

videa.

> (DOMOV) Pristup k DOMOV ponuke.

- Stlacenim a podrzanim tlacidla €= zobrazite predchadzajiicu
historiu.

BACK Névrat na predchédzajicu troven.

EXIT Zruenie v3etkych obrazoviek OSD a ndvrat do rezimu sledovania

V.

Navigacné tlacidla (hore/dole/vlavo/vpravo) Prechddzanie cez

ponuky alebo moznosti.

@® 0K Vyber ponk alebo moznosti a potvrdenie vykonanych

nastaveni.

Tlacidla teletextu (=] TEXT, T.OPT) Tieto tlacidld sa pouZivajd na

zobrazenie teletextu.

MAGICLINK* Poskytuje obsah stvisiaci s programom, ktory préve

sledujete.

AD Zapne sa funkcia popisov zvuku.

®REC/* Spustite nahrévanie a zobrazi sa ponuka nahravania.

(Len pre modely s podporou Time Machine®=%)

LIVETV Ndvrat na Zivé televizne vysielanie.

Q.VIEW Ndvrat k predoslému programu.

LIVE MENU Zobrazuje zoznam Kanély a ponuku Odporticané.

Ovladacie tlacidla (M, », I, €, W) Sliizi na ovladanie

medidlneho obsahu.

@D GD @D G pristup k ipecialnym funkciam v urcitych

ponukdch.

YNIDNIAOTS,
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Licencie

Podporované licencie sa mézu u jednotlivyjch modelov Iiit. Daliie
informdcie o licencidch ndjdete na webovej lokalite www./g.com.

I DOLBY AUDIO"
= dts#o

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Informacie o softvéri typu
Open Source

Ak cheete ziskat zdrojovy kd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie
GPL, LGPL, MPL a dal3ich licencii typu Open Source (s otvorenym
zdrojovym kddom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte
webovt lokalitu http://opensource.Ige.com.

Okrem zdrojového kddu si taktiez mozete prevziat vietky uvedené
licen¢né podmienky, upozornenia tykajtice sa zrieknutia zaruky a
autorskych prav.

Po zaslani Ziadosti na e-mailovd adresu opensource@lge.com vém
spolocnost LG Electronics tiez poskytne otvoreny zdrojovy kdd na disku
(D-ROM za poplatok, ktory pokryva ndklady spojené s jeho dodanim
(ako je cena média, postovné a balné). Této ponuka plati tri (3) roky od
détumu zakupenia daného produktu.

Nastavenie Externého
Ovladacieho Zariadenia

Ak cheete ziskat informdcie o nastaveniach externého ovladacieho
zariadenia, navstivte lokalitu www.lg.com.

RieSenie problémov

Nemozno ovladat televizor pomocou dialkového ovladaca.
« Skontrolujte snimac dialkového ovladaca na produkte a skiste
znova.
« Skontrolujte, i nie je medzi produktom a dialkovym ovlddacom
nejakd prekdzka.
« Skontrolujte, Ci batérie stale funguju a ¢i st spravne ulozené (@ na
. @0Oomn G
Ziadny obraz ani zvuk.
« Skontrolujte, i je produkt zapnuty.
« Skontrolujte, i je napdjaci kabel zapojeny do zasuvky.
« Skontrolujte, ¢i je zdsuvka v poriadku tym, Ze k nej pripojite iné
produkty.
Televizor sa néhle vypne.
« Skontrolujte nastavenia kontroly napéjania. Mohlo dojst k vypadku
elektrického pridu.
« Skontrolujte, ¢i nie je v nastaveniach moznosti Casovace
nastavend funkcia Casovac spanku / Casovac vypinania.
« Skontrolujte, i je aktivované Automatické vypinanie. Zistite
to v tychto nastaveniach: VSeobecné = Eco rezim. (V zévislosti
od modelu)
« Ak je televizor zapnuty, ale neprijima Ziadny signdl, televizor sa po
15 minutach automaticky vypne.
Pri pripdjani k pocitacu (pomocou kabla HDMI) sa zobrazi sprava
,,iiadny signal” alebo,Nespravny format".
« Pomocou dialkového ovléddaca televizor vypnite a zapnite.
« Znovu pripojte kdbel HOMI.
« Pri zapnutom televizore restartujte pocitac.



Neobvykly obraz

« Ak je produkt na dotyk studeny, po zapnuti moze mierne ,blikat".
Ide o bezny jav, nejde o poruchu produktu.

« Tento panel je pokrocilym produktom, ktory disponuje miliénmi

pixelov. Na paneli méZete vidiet malé cierne bodky alebo jasne

sfarbené bodky (¢ervené, modré alebo zelené) s velkostou 1 ppm.

Nenaznacuje to Ziadnu poruchu a nemd to vplyv na vykon a

spolahlivost produktu.

Tento jav sa vyskytuje aj u produktov inej znacky a nezaklada nérok

na vymenu produktu alebo vrétenie pefazi.

V zdvislosti od vasej polohy pri pozerani (zlava/sprava/zhora/zdola)

sa vam moze zdat, Ze jas a farby panela sa menia.

Tento jav sa vyskytuje v dosledku vlastnosti panela. Nestvisi s

vykonom produktu a nejde o poruchu.

Zobrazovanie statického obrazka na dIhsi ¢as moze sposobit

vypélenie obrazu. Na obrazovke nezobrazujte dlhsi ¢as nehybny

obraz.

Sprievodné zvuky

«Praskot”: pri sledovani alebo vypinani televizora mozete pocut
praskot, ktory vznika pri tepelnom zmrstovani plastov v désledku
zmeny teploty a vihkosti. Tento zvuk je bezny v pripade produktov,
v ktorych sa vyzaduje tepelnd deformacia.

« Bzucanie elektrickych obvodov alebo panela: vysokorychlostny
prepinaci obvod, ktory poskytuje prevazné mnoZstvo pridu
potrebného na prevadzku produktu, generuje nizkofrekvencny
zvuk. Tento zvuk sa IiSi v zavislosti od produktu.

Generovany zvuk nemad vplyv na vykon a spolahlivost produktu.

Technické parametre

Technické parametre pre bezdrotovy modul
« Kanaly pasma sa mozu liSit v zavislosti od krajiny, pouzivatel preto
nemdze zmenit ani upravit prevédzkovu frekvenciu. Tento produkt
je nastaveny na regiondlnu tabulku frekvenci.
« Informécia pre pouzivatelov: Toto zariadenie by malo byt
namontované a pouzivané v minimalnej vzdialenosti 20 cm medzi
zariadenim a pouzivatelom.

Technické parametre pre bezdrotovy modul (LGSWFAC71)

Bezdrotovu siet LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frekvencny rozsah Vystupny vykon (max.)
5725 “58;(Z)MH P T( i 165 dbim
aZ : z,( re krajiny 10dBm
mimo EU)

* Standard “IEEE802.11ac” nie je dostupny vo vietkych krajinach.

YNIDNIAOTS,
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Modul €I (SxV x H)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Prevadzkova teplota 0°Caz40°C
Prevadzkova vihkost Menej ako 80 %
Podmienky prostredia
Teplota pri skladovani -20°Caz 60 °C
Vihkost pri skladovani Menej ako 85 %
(V zévislosti od krajiny)
Digitalna TV Analdgova televizia
DVB-T/T2
. . n PAL/SECAM B/G/D/K/!
Televizny systém DVB-C SECAML
DVB-S/S2
DVB-5/S2 DVB-C DVB-T/T2
VHFIl: 174 ~ 230 MHz
Pokrytie kanal - 470 ~
o "Vt'le anala UHF 1V: 470 ~ 606 MHz 46~ 862 MHz
(pasmo) 950 ~ 2150 MHz 46 ~ 890 MHz UHF V: 606 ~ 862 MHz
Spasmo I1: 230 ~ 300 MHz
S pasmo lll: 300 ~ 470 MHz

Maximalny pocet
programov, ktoré sa daju
ulozit

6000

2000

Impedancia vonkajsej
antény

750




POUZIVATELSKA PRIRUCKA

EXTERNE OVLADANIE
NASTAVENIE ZARIADENI

Pred pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto prirucku a odloZte si ju pre
buduce pouZitie.

www.lg.com



2 KODY TLACIDIEL

KODY TLACIDIEL

» Téato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

Ko.d . Funkcia Poznamka Ko?| < Funkcia Poznamka
(Hexadecimalne) (Hexadecimalne)
00 CH+ PR+ TIaC|dIo’d|aIk_oveho 53 Zoznam TIaC|dIo’d|aII§oveho
ovladania ovladania
01 CH- PR- TIaC|dIo,d|aIk_oveho 58 Ukongit TIaC|dIo’d|aIkloveho
ovladania ovladania
02 Volume + TIadeo'dlaIk_oveho 60 PIP(AD) Tlacidlo ’d|alkloveho
ovladania ovladania
03 Hiasitost - Tla0|dlo'd|alk_oveho 61 Modra Tlacidlo ’d|alkloveho
ovladania ovladania
> (Klaves so Sipkou/Sipka | Tlacidlo dialkového o Tlagidlo dialkového
06 P 63 Zlta B
doprava) ovladania ovladania
07 < (!(Iaves so Sipkou/Sipka TIaC|dIo’d|aIk.0veho 71 Zelena Tlacidlo ’d|alkloveho
dofava) ovladania ovladania
08 Power (Napajanie) TIadeo’dlaIk_oveho 72 Cervena Tlacidlo filalkoveho
ovladania ovladania
09 Mute (Stimit) Tlacidlo 'dlalk_oveho 79 Pomer/Pomer stran Tlacidlo ’d|alk‘oveho
ovladania ovladania
0B Vstup Tlacidlo 'dlalk_oveho 91 AD (Popis zvuku) Tlagidlo ’d|alk‘oveho
ovladania ovladania
OF SPANOK TIadeo'dlaIk_oveho oF LIVE MENU (Ponuka Live) Tlagidlo ’d|alk.oveho
ovladania ovladania
OF TV, TV/RAD Tlacidlo diafkoveho 7A Pouzivatelska priruka Tlacidlo diarkového
ovladania ovladania
10-19 | * Numerické tiagidla 0 — g | 12cidio diakoveho 7C Smart/Home Tlacidlo diafkového
ovladania ovladania
1A Q.View/Flashback Tlacidlo ‘dlallfoveho 7E SIMPLINK Tlacidlo ’dlalk.oveho
ovladania ovladania
FAV [Favorite Channel Tlacidlo dialkového Tlagidlo dialkového
1E (Oblbené kanaly)] ovladania 8E » > [Forward (dopredu)] ovladania
20 Text (Teletext) Tlacidlo dialkoveho 8F <<« [Rewind (Pretogit)] Tlacidlo dialkoveho
ovladania ovladania
T. Opt (MoZnosti Tlacidlo dialkového . Tlacidlo dialkového
21 . ) AA Informéacie . )
teletextu) ovladania ovladania
28 Navrat (SPAT) TIaC|dIo’d|aIkloveho AB Sprievodca programami TIadeoldlaIk_oveho
ovladania ovladania
30 AV rezim (audioivideo) | | '2cidio diarkového BO » [Play (Prehrat)] Tlacidlo diafkového
ovladania ovladania
39 Popis/Titulok Tlacidlo ’dlalkoveho B1 | | [Stop/Llye TV (Zastavit/ Tlacidlo glaIKoveho
ovladania Zoznam suborov)] ovladania
40 A (Klaves so Sipkou/ TIaC|dI0fj|aII§oveho B5 RECENT (Stcasny) TIadeoldlaIkloveho
kurzor nahor) ovladania ovladania
. o - o Il [Freeze/Slow Play/Pause - e
21 V (Klaves so Sipkou/ Tlacidlo 'dlalk_oveho BA (Pozastavit/Pomalé Tlacidlo ’d|aII§oveho
kurzor nadol) ovladania P o ovladania
prehravanie/Prerusit)]
42 Moje aplikacie Tlacidlo ’dlalk_oveho BB Futbal Tlacidlo ’d|alkloveho
ovladania ovladania
43 Ponuka / Nastavenia TIadeo'dlaIk_oveho BD ® (NAHR)) Tlacidlo ’d|alkoveho
ovladania ovladania
a4 OK / Enter TIadeo'dlaIk_oveho DC 3D Tlacidlo ’d|alkloveho
ovladania ovladania
. Tlacidlo dialkového P Tlac¢idlo dialkového
45 Q.Menu (Rychle ponuky) ovladania 99 Autokonfiguracia ovladania
4c Zoznam, — (iba ATSC) Tlacidlo diafkového 9F Aplikacie / *
ovladania
4D PICTURE (Obraz) Tlacidlo diafkoveho 9B TVIPC
ovladania
52 SOUND (Zvuk) TIadeo’dlaIk_oveho
ovladania

* Kod tlacidla 4C (0x4C) je dostupny pre modely ATSC/ISDB , ktoré pouZzivaju hlavny/podriadeny kanal.
(Pre modely uréené pre Juznu Koéreu, Japonsko, Severnd Ameriku, Juzni Ameriku s vynimkou Kolumbie)
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NASTAVENIE EXTERNEHO OVLADACIEHO
ZARIADENIA

« Zobrazenie sa mo6ze liSit od vasho televizora.

Ak chcete funkcie produktu ovladat externe, zapojte pripojenie USB k sériovému prevodniku/vstup RS-
232C do externého ovladacieho zariadenia (ako napr. pocitaca alebo ovladacieho systému A/V).

Poznamka: Typ portu ovladacieho zariadenia na televizore sa moze liSit v zavislosti od série modelov.

* Upozorfiujeme, ze nie vSetky modely podporuju tento typ pripojenia.
* Kabel sa nedodava.

Zariadenie USB do sériového portu pomocou kabla USB
Typ USB

P} 4=

LISH H

{Tv}

i

3

» Televizor LGTV podporuje zapojenie zariadenia USB s ¢ipom PL2303 (ID vyrobcu: 0x0557, ID produktu:

0x2008) do sériového portu, ktoré nie je vyrobené ani dodavané spolo¢nostou LG.
» Mbzete si ho zakupit v obchodoch s pocitaCovymi potrebami, ktoré predavaju komponenty pre
profesionalnych pracovnikov IT podpory.

RS-232C s kablom RS232C
Typ DE9 (D-Sub 9pin)

» Na prepojenie pocitaca a televizora, ktoré je blizSie opisané v pouzivatelskej priruc¢ke, si musite zakupit

konektor RS-232C (DE9, D-Sub 9-pinovy zasuvkovy typ) ku kablu RS-232C.

e L]

el i~ L‘ e TRITY grm (TV}

Rozhranie pripojenia sa méze lisit' v zavislosti od typu vasho televizora.
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Typ konektora sluchadiel

» Pre prepojenie pocitaCa a televizora, ktoré je blizSie opisané v pouzivatelskej prirucke, si musite zakupit’
konektor ku kéblu typu RS-232.

* Ostatné modely pripojte pomocou portu USB.
* Rozhranie pripojenia sa moze lisit' v zavislosti od typu vasho televizora.

Konfiguracie RS-232C

3-vodi¢ové zapojenie (nesStandardné zapojenie)

Pocitac TV
RXD 2 e ° 2 TXD
TXD 3 e ° 1 RXD
GND 5e ® 3 GND
RS-232C ALEBO
(Sériovy port) RXD 3 e °2 TXD
TXD 20 ° 1 RXD
GND 5e * 3 GND
D-Sub 9 Telefén

Set ID

Set ID entifikacného ¢isla najdete v Casti ,Mapovanie skuto€nych dat‘ na str.6

1. Ak chcete prejst do hlavnych ponuk, stlacte tlacidlo SETTINGS.

2. Stlés’:anim navigac¢nych tlacidiel prejdite na polozku (*VSeobecné — O tomto televizore alebo
MOZNOSTI a stlacte tlacidlo OK.

3. Pomocou navigaénych tlaCidiel prejdite na polozku Nastavit’ ID a stlacte tlacidlo OK.

4. Prechadzanim dol’aya alebo doprava vyberte pozadované identifikacné Cislo televizora a vyberte
moznost ZATVORIT. Rozsah nastavenia je 1 — 99.

5. Po dokonceni stlacte tlacidlo KONIEC.
* (V zavislosti od modelu)
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Komunikac¢né parametre

* Prenosova rychlost: 9600 bps (UART)
+ Dizka dat: 8 bitov
» Parita: Ziadna

Zoznam prikazov

(V zavislosti od modelu)

« Bit ukonc&enia: 1 bit
* Komunikacny kod: kod ASCII
» Pouzite prekrizeny (obrateny) kabel.

DATA DATA
COMMAND1 | COMMAND?2 | (Hexadecimal- COMMAND1 | COMMAND?2 | (Hexadecimal-
ne) ne)
01. . A .
. a 00 az 01 15. Vyvéazenie |k t 00 az 64
Napajanie
02. Pomer | ¢ (str.7) 16. Farebny u 00 a2 64
stran tén
03. Vypnut 17. Metoda
obrazovku) | < d (str.7) ISM P (str.8)
04. Vypnut e 00 az 01 18. Ekvalizér | v (str.8)
zvuk
05. QvlaQanle K f 00 a3 64 19. Sgtrenle q 00 a3 05
hlasitosti energie
06. Kontrast | k g 00 a2 64 20 Prikaz | a (str.9)
ladenia
21. Pridat/ m b 00 az 01
Odstranit
07. Jas k h 00 az 64 (Preskogit)
kanal
(program)
08. Farba k i 00 az 64 22. Tlacidlo m c Kody tlacidiel
09. Odtien |k i 00 az 64 23. Ovladanie | m g 00 az 64
podsvietenia
10. Ostrost | k k 00 a2 32 24. Volba X b (str.11)
vstupu
11. Vyber N 25.3D (Len X t
0sD k 00 az 01 3D modely)] (str.11)
12. Rezim 26. Rozsirené |x \Y
uzamknutia . 3D (Len 3D
diatkového | X m 00az 01 modely)] (str.11)
ovladaca
27. j u
13. Vysky k r 00 az 64 Automaticka (str.12)
konfiguracia
14. Basy k s 00 az 64

* Poznamka: Pocas prehravania alebo nahravania médii sa nevykonavaju ziadne prikazy s vynimkou
prikazov Napajanie (ka) a Tlacidlo (mc) a budu sa povazovat za prikazy NG.
S kablom RS232C méze televizor odosielat prikaz ,ka command®, ked je vypnuty alebo ked je
zapnuty. V pripade konvertorového kabla USB-na-sériovy port je mozné prikaz komunikovat, len
ked je televizor zapnuty.
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Protokol prenosu/prijimania

Prenos
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : Prvy prikaz na ovladanie televizora. (j, k, m alebo x)

[Command 2] : Druhy prikaz na ovladanie televizora.

[Set ID] : Polozku [Set ID] mézete nastavit vyberom pozadovaného identifikaéného Cisla monitora v
ponuke moznosti.
Rozsah nastavenia v televizore je 1 az 99. Ak je [Set ID] nastavené na ,0% je mozné
ovladat kazdy pripojeny televizor.
* [Set ID] sa v ponuke zobrazuje ako dekadické Cislo (1 az 99). V protokole prenosu/

prijimania je vS8ak uvadzané v hexadecimalnom tvare (0x00 az 0x63).

[DATA] : Na prenos dat prikazu (hexadecimalne). Prenos dat ,FF* sluzi na precitanie stavu prikazu.
[Cr] : Novy riadok — kéd ASCII 0x0D
[ 1] : Medzera - kod ASCIl ,medzera 0x20*

Potvrdenie OK
[Command2][ ][Set ID][ J[OK][Data][x]

* Monitor prenasa potvrdenie ACK (acknowledgement) na zaklade tohto formatu pri prijimani normalnych
dat. Ak sa sucasne citaju data, indikuje aktualne data o stave. Ak sa data zapisuju, vrati data pocitaca.

Potvrdenie chyby
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]
* Monitor prenasa potvrdenie ACK (acknowledgement) na zaklade tohto formatu pri prijimani

abnormalnych dat z
nerealizovatelnych funkcii alebo komunikaénych chyb.

Data 00: Nepovoleny kod

Mapovanie skutoénych dat (Hexadecimalne —> dekadické)

* Ked uvadzate [data] v hexadecimalnej sustave, pouzivajte nasledujucu prevodovu tabulku.
* Prikaz ladenia kanala (ma) pouziva na volbu Cisla kanala dvoj-bajtovii hexadecimalnu hodnotu ([data)].

00: Krok 0 32: Krok 50 (Set ID 50) FE: Krok 254
01: Krok 1 (Set ID 1) 33: Krok 51 (Set ID 51) FF: Krok 255

0A: Krok 10 (Set ID 10) 63: Krok 99 (Set ID 99) 01 00: Krok 256

OF: Krok 15 (Set ID 15) C7: Krok 199 27 OE: Krok 9998
10: Krok 16 (Set ID 16) C8: Krok 200 27 OF: Krok 9999



NASTAVENIE EXTERNEHO OVLADACIEHO ZARIADENIA 7

* Prikazy mézu fungovat rozdielne v zavislosti od modelu a signalu.

01. Napajanie (Prikaz: k a)
» Ovladanie napajania pri *zapnutom alebo
vypnutom zariadeni.

Transmission[k][a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: Vypnutie napajania 01: *Zapnutie napajania

Ack [a][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

» TV Show (TV programy) je v stave Power On or
*Off (Napajanie zapnuté alebo *vypnuté)
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]
* Podobne, ak iné funkcie prenasaju data ,F* v tomto

formate, spatna vazba potvrdzovacich dat uvadza
stav kazdej funkcie.

02. Pomer stran (Command: k c)
(Main Picture Size) (Velkost hlavného obrazu)

» Nastavenie formatu obrazovky. (Hlavny format
obrazu)
Format obrazovky mézete nastavit’ aj
prostrednictvom ponuky Pomer stran v rychlej
ponuke Q.MENU alebo v ponuke PICTURE.

Transmission [K][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
07:14:9

(Eurdpa, Kolumbia, Blizky
vychod, Azia okrem Juznej

Data 01: Normalna
obrazovka (4:3)
02: Sirokouhla

obrazovka Koérey a Japonska)
(16:9) 09: * Just Scan (lba
04: Priblizenie skenovanie)

05: Priblizenie 2 0B : Cela Sirka
(Iba Juzna Amerika  (Eurdpa, Kolumbia, Blizky
s vynimkou Kolumbie) vychod, Azia okrem Juznej

06: Nastavit Kérey a Japonska)
programom/ 10 az 1F: Kino —
Pbévodné priblizenie 1

az 16

Ack [c][ I[Set ID][ JOK/NG][Data][x]
Pouzitim vstupu pocitaca si zvolite pomer stran
obrazovky 16:9 alebo 4:3.
* V rezimoch DTV/HDMI/Komponent (vysoké
rozliSenie) je k dispozicii funkcia Iba skenovanie.

Rezim Cela Sirka m6ze pracovat rozdielne v
zavislosti od modelu a v rezime DTV je plne
podporovany, v rezime ATV, AV iba Ciastocne.

03. Vypnut obrazovku (Command: k d)

» \yber vypnutia/zapnutia obrazovky.
Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: Vypnutie obrazovky neaktivne (obraz je

zapnuty)
Vypnutie obrazu neaktivne

01: Vypnutie obrazovky aktivne (obraz je vypnuty)
10: Vypnutie obrazu aktivne

Ack [d][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* 'V pripade, Ze aktivujete iba vypnutie obrazu,
zobrazi sa displej OSD (On Screen Display)
(Zobrazovanie na obrazovke). Ak v§ak aktivujete
vypnutie obrazovky, OSD (Zobrazovanie
na obrazovke) sa nezobrazi.

04. Vypnut zvuk (Command: k e)

» Ovladanie zapnutia/vypnutia zvuku.
Vypnutie zvuku mbzZete nastavit aj tla¢idliom MUTE
na dialkovom ovladaci.

Transmission [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Vypnutie zvuku aktivne (zvuk vypnuty)
01: Vypnutie zvuku neaktivne (zvuk zapnuty)

Ack [e][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

05. Ovladanie hlasitosti (Command: k f)

» Nastavenie hlasitosti.
Zvuk moézete nastavit' aj tlaCidlami hlasitosti na
dialkovom ovladaci.

Transmission [K][f][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [f][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

06. Kontrast (Command: k g)

» Nastavenie kontrastu obrazovky.
Kontrast mézete nastavit' aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [g][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

07.Jas (Command: k h)

» Nastavenie jasu obrazovky.
Jas mozete nastavit' aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [h][ ][ID televizora][ ][OK/NG][Data][x]

08. Farba (Command: k, i)

» Nastavenie farby obrazovky.
Farbu mézete nastavit’ aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [i][ 1[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

09. Odtien (Command: k j)

» Nastavenie odtiefia obrazovky.
Odtiefi mozete nastavit aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Cervena: 00 az Zelena: 64
Ack [jI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. Ostrost (Command: k k)
» Nastavenie ostrosti obrazovky.

Ostrost mozete nastavit aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 00 az Max: 32
Ack [K][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Vyber OSD (Command: k I)
» Volba OSD (Zobrazovanie na obrazovke) zap./
vyp. pri dialkovom ovladani.

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: OSD vypnuté 01: OSD zapnuté

Ack [I][ ]iSet ID][ JJOK/NG][Data][x]

12. Rezim uzamknutia dialkového ovladaca
(Command: k m)

» Uzamknutie dialkového ovladaca a ovladacich
prvkov predného panela prijimaca.

Transmission [K][m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: Zamka vypnuta 01: Zamka zapnuta
Ack [m][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Tento rezim pouzite, ak nepouzivate dialkovy
ovladac.

Ked je hlavny privod pradu zapnuty/vypnuty
(odpojeny a zapojeny, po 20 — 30 sekundach),
externé zamknutie ovladaca je odblokované.
V pohotovostnom rezime (jednosmerny prud
napajania vypnuty ¢asovacom alebo prikazmi
‘ka’, ‘mc’), ked je aktivované zamknutie
tlacidiel, televizor nie je mozné zapnut tlacidlom
na dialkovom ovladadi, ani tlacidlom na paneli
prijimaca.

13. Vys8ky (Command: k)

» Nastavenie vysok.
VySky mbzZete nastavit’ aj v ponuke ZVUK.

Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64

Ack [r]] J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* (V zavislosti od modelu)

14. Basy (Command: k s)
» Nastavenie basov.
Basy mézete nastavit' aj v ponuke AUDIO.

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64

Ack [s][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
* (V zavislosti od modelu)

15. Vyvazenie (Prikaz: k t)
» Nastavenie vyvazenia.

Vyvazenie mozete tiez nastavovat v ponuke
AUDIO.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [t][ 1[Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

16. Farebny ton (Command: x u)

» Nastavenie farebného tonu. Farebny tén mozete
nastavovat' aj v ponuke PICTURE.

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17. Metéda ISM (Command: j p) (Len plazmovy
televizor)

» Ovladanie metédy ISM. Metédu ISM mézete
nastavit aj v ponuke OPTION.

Transmission [j][p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 02: Pohyb obrazu

08: Normalne
20: Cistenie farieb

Ack [p][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

18. Ekvalizér (Command: j v)
» Nastavenie ekvalizéra zariadenia.
Transmission [j][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
MSB LSB

o[ofofofofofo]o
L

Frekvencia DATA

5 |Frekvencia| 4 [ 3 (2| 1|0 Krok

0| 1.pasmo [0 [0 [O| O | O | O(desatinné)

2.pasmo | 0 |0 | 0| O |1/ 1(desatinné)

3. pasmo

o|lo|o|o| N
| 2]JO|O| O
alo| -

4.pasmo [ 1 [0 [0 | 1| 1]19 (desatinné)
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’ 1 ‘ 0 ‘ 0 ’ 5. pasmo ‘ 1 ’0 ‘ 1 ‘ 0 ‘ 0 ‘Zo(desatinne’)‘
Acknowledgement [v][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Zalezi od modelu a je mozné ho nastavit, ak je
v rezime zvuku nastavitelny ekvalizér.

19. Setrenie energie (Command: j q)

» Znizenie energetickej spotreby televizora.
Nastavenie Setrenia energie mézete upravit aj v
ponuke PICTURE.

Transmission [j][q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Udaje
00: Vyp.
01: Minimalne
02: Stredné
03: Maximalne
04 : Automatické (pre televizor LCD/televizor LED) /
Inteligentny snimac (pre televizor PDP)
05: Vypnutie obrazovky

* (V zavislosti od modelu)
Ack [q][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

20. Prikaz ladenia (Command: m a)

* Tento prikaz méze fungovat rozdielne v zavislosti od
modelu a signalu.

* Pre modely uréené pre: Eurdpu, Blizky vychod,
Kolumbiu, Aziu s vynimkou JuZnej Kérey a
Japonska

» Vyber kanala s nasledujucim fyzickym &islom.

Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ J[Data 02][Cr]

* Analégové anténa/kablové vysielanie

[Data 00][Data 01] Channel Data (Data kanala)
Data 00 : Data vysSieho bajtu kanala
Data 01 : Data nizSieho bajtu kanala

- 00 00 ~ 00 C7 (Dekadicky: 0 ~ 199)

Data 02: Zdroj vstupu (Analégovy)
- 00: Anténa vysielanie (ATV)
- 80: Kablové vysielanie (CATV)
* Digitalne anténa/kablové/satelitné vysielanie

[Data 00][Data 01]: Chanel Data (Data kanala)
Data 00 : Data vySSieho kanala
Data 01 : Data nizSieho kanala

- 00 00 ~ 27 OF (Dekadicky: 0 ~ 9999)
Data 02 : Zdroj vstupu (Digitalny)

- 10: Anténa vysielanie (DTV)

- 20: Anténa radio (Radio)

- 40: Satelitné vysielanie (SDTV)

- 50: Satelitné radio (S-Radio)

- 90: Kablové vysielanie (CADTV)

- a0: Kablové radio (CA-Radio)

* Priklady prikazu ladenia:
1. Naladit na analégovy pozemny (PAL) Kanal 10.

Set ID = VSetko = 00

Data 00 & 01 = Channel Data (Data kanala) je 10
=00 0a

Data 02 = Analogue Terrestrial TV (Analégové
anténa vysielanie) = 00

Vysledok = ma 00 00 0a 00

2. Naladit na digitalny pozemny (DVB-T) kanal 01.
Set ID = V8etko = 00
Data 00 & 01 = Channel Data (Data kanala) je 1 =
00 01
Data 02 = Digitalne anténa vysielanie = 10
Vysledok = ma 00 00 01 10

3. Naladit na satelitny (DVB-S) kanal 1000.
SetID =All =00
Data 00 & 01 = Channel Data (Data kanala) je
1000 = 03 E8
Data 02 = Digitalne satelitné vysielanie = 40
Vysledok = ma 00 03 E8 40

Ack [a][ ][Set ID][ J[OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ [NG][Data 00][x]

* Pre modely ur€ené pre: Juznu Kéreu, Severnu/
Juznu Ameriku s vynimkou Kolumbie

» Naladit kanal na nasledujuce fyzické Cislo/Cislo
hlavného/podriadeného kanala.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

Digitalne kanaly maju fyzické Cislo, Cislo hlavného a
Cislo podriadeného kanala. Fyzické Cislo je skutocné
Cislo digitalneho kanala. Cislo hlavného kanala je
Cislo, na ktoré by mal byt kanal mapovany, Cislo
podriadeného kanala je subkanal. KedZe prijimac
ATSC automaticky mapuje kanal z ¢isla hlavného/
podriadeného kanala , pri odosielani digitalneho
prikazu sa nevyzaduje fyzické Cislo.
* Analégové anténa/kablové vysielanie
Data 00 : Fyzické Cislo kanala

- Anténa (ATV): 02~45 (Dekadické: 2 ~ 69)

- Kablové (CATV): 01, 0E~7D (Dekadické: 1,

14~125)

[Data 01 ~ 04]: Cislo hlavného/podriadeného kanala
Data 01 a 02: xx (Ignorovat)
Data 03 a 04: xx (Ignorovat)
Data 05: Zdroj vstupu (Analdgovy)

- 00: Anténa vysielanie (ATV)

- 01: Kablové vysielanie (CATV)
* Digitalne anténa/kablové vysielanie
Data 00: xx (Ignorovat)

[Data 01][Data 02]: Cislo hlavného kanala
Data 01: Data vysSieho bajtu kanala
Data 02: Data nizSieho bajtu kanala
- 00 01 ~ 27 OF (Dekadické: 1 ~ 9999)
[Data 03][Data 04]: Cislo podriadeného kanala
Data 03: Data vysSieho bajtu kanala
Data 04: Data nizSieho bajtu kanala
Data 05: Zdroj vstupu (Digitalny)
- 02: Anténa vysielanie (DTV) — Pouzivajte fyzické
Cislo kanala
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- 06: Kablové vysielanie (CADTV) — Pouzivajte
fyzické Cislo kanala

- 22: Anténa vysielanie (DTV) — Nepouzivajte
fyzické Cislo kanala

- 26: Kablové vysielanie (CADTV) - Nepouzivajte
fyzické Cislo kanala

- 46: Kablové vysielanie (CADTV) — Pouzivajte
len fyzické/hlavné Cislo kanala (kanal
oznaceny jednoduchym &islom)

- 66: Kablové vysielanie (CADTV) — Pouzivajte len
hlavné ¢&islo kanala (kanal oznaceny
jednoduchym ¢islom)

- Ob: Kablova DTV Plus — Pouzivajte fyzické Cislo
kanala

- 2b: Kablova DTV Plus — Nepouzivajte fyzické
Cislo kanala

- 4b: Kablova DTV Plus — Pouzivajte
len fyzické/hlavné Cislo kanala (kanal
oznaceny jednoduchym &islom)

- 6b: Kablova DTV Plus — Pouzivajte len
hlavné Cislo kanala (kanal oznaceny
jednoduchym ¢&islom)

Pre hlavny a podriadeny kanal su dostupné dva baijty,
oby€ajne sa pouziva len nizsi bajt (druhy) (vyssi bajt je 0).

* Priklady prikazu ladenia:

1. Naladit na analégovy kablovy (NTSC) kanal 35.
Set ID = Vetky = 00
Data 00 = Channel Data (Data kanala) 35 = 23
Data 01 & 02 = Ziaden hlavny = 00 00
Data 03 & 04 = Ziadny podriadeny = 00 00
Data 05 = Analégové kablové vysielanie
Celkovo = ma 00 23 00 00 00 00 01

2. Naladit na digitéalny pozemny (ATSC) kanal 30-3.
Set ID = VSetky = 00
Data 00 = Fyzické Cislo nezname = 00
Data 01 & 02 = Hlavny je 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = Podriadeny je 3 = 00 03
Data 05 = Digitalne anténa vysielanie = 22
Celkovo = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[x][a]l 1[Set ID][ ][ING][Data 00][x]

* Model pre Japonsko

» Naladit kanal na nasledujuce fyzické €islo/Cislo
hlavného/podriadeného kanala.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* Digitalne anténa/satelitné vysielanie
Data 00: xx (Ignorovat)

[Data 01][Data 02]: Cislo hlavného kanala
Data 01: Data vySSieho bajtu kanala
Data 02: Data nizSieho bajtu kanala

- 00 01 ~ 27 OF (Dekadické: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: Cislo podriadeného/vedlajsieho kanala
(Ignorovat v satelithom vysielani)

Data 03: Data vysSieho bajtu kanala

Data 04: Data nizSieho bajtu kanala

Data 05: Input Source (Digital/Satellite for Japan)

[Zdroj vstupu (digitalny/satelitny pre Japonsko)]

- 02: Terrestrial TV (DTV) [anténa vysielanie

(BTV)

- 42: Anténa vysielanie (DTV) — Pouzivajte
len fyzické/hlavné Cislo kanala (kanal
oznaceny jednoduchym ¢islom)

- 62: Anténa vysielanie (DTV) — Pouzivajte len
hlavné ¢&islo kanéla (kanal oznaceny
jednoduchym ¢islom)

- 07: BS (Vysielaci satelit)

- 08: CS1 (Komunikac¢ny satelit 1)

- 09: CS2 (Komunikacny satelit 2)

Priklady prikazu ladenia:

Naladit' na digitalny pozemny kanal (ISDB-T) 17-1.
Set ID = Vetky = 00

Data 00 = Fyzické Cislo nezname = 00

Data 01 & 02 = Hlavny je 17 = 00 11

Data 03 & 04 = Podriadeny/Vedlajsi je 1 = 00 01
Data 05 = Digitalne anténa vysielanie = 02
Celkovo = ma 00 00 00 11 00 01 02

-

2. Naladit' na kanal BS (ISDB-BS) 30.
Set ID = VSetky = 00
Data 00 = Fyzické Cislo nezname = 00
Data 01 & 02 = Hlavny je 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = Ignorovat = 00 00
Data 05 = Digitalne BS vysielanie = 07
Celkovo = ma 00 00 00 1E 00 00 07

Tato funkcia zavisi od modelu.
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]

[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][a][ ][Set ID][ ING][Data 00][x]

21. Pridat/Odstranit(Preskocit’) kanal (program)
(Command: m b)

» Nabuduce preskocit tento kanal(program).
Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Del (Odstranit)(ATSC,ISDB)/
Skip(Preskocit)(DVB)

01: Pridat

Ack [b][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Nastavit' uloZzeny stav kanala na del (odstranit)
(ATSC, ISDB)/skip (preskocit)(DVB) alebo add
(pridat).

22. Tlacidlo (Command: m c)

» Odoslanie infracerveného kodu tlacidla dialkového
ovladania.

Transmission [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Kdéd tlacidla - str. p.2

Ack [c][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]
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23. Ovladanie podsvietenia (Command: m g)

* Pre televizor LCD TV /LED TV
» Ovladanie podsvietenia.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64

Ack [g][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Pre plazmovy televizor
» Ovladanie osvetlenia panela.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64

Ack [g][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

24.Volba vstupu (Command: x b)
(Vstup hlavného obrazu)

» Vyber vstupného zdroja hlavného obrazu.
Transmission [x][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Udaje
00: DTV 01: CADTV
02: Satellite DTV (Satelit 10: ATV
DTV)
ISDB-BS (Japonsko)
03: ISDB-CS1
(Japonsko)
04: ISDB-CS2
(Japonsko)
11: CATV

20: AV alebo AV1
40: Komponent1

21: AV2
41: Komponent2

60: RGB
90: HDMI1 91: HDMI2
92: HDMI3 93: HDMI4

Ack [b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
* Tato funkcia zavisi od modelu a signalu.

25.3D(Command: x t) (len 3D modely)
(V zavislosti od modelu)

» Zmena rezimu 3D televizora.

Transmission [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]

[ 1[Data 02][ ][Data 03][Cr]

* (V zavislosti od modelu)

Data Struktura

[Data 00] 00: 3D zapnuté
01: 3D vypnuté
02: 3D na 2D
03: 2D na 3D

[Data 01] 00: Vodorovne
01: Zvisle
02: Sachovnica
03: Sekvencné zobrazenie ramca
04: Prelinanie stipcov
05: Prelinanie riadkov

[Data 02] 00: Sprava dolava
01: Zlava doprava

[Data 03] 3D efekt (Hibka 3D): Min.: 00 - Max.: 14
(*prenos v hexadecimalnom kode)

* Funkcie [Data 02], [Data 03] zavisia od modelu a
signalu.

* Ak je vstup [Data 00] nastaveny na 00 (3D Zap.),
vstup [Data 03] nema ziadny vyznam.

* Ak je vstup [Data 00] nastaveny na 01 (3D Vyp.)
alebo 02 (3D na 2D), vstupy [Data 01], [Data 02] a
[Data 03] nemaju ziadny vyznam.

* Ak je vstup [Data 00] nastaveny na 03(2D na 3D),
vstupy [Data 01] a
[Data 02] nemaju ziadny vyznam.

* Ak je vstup [Data 00] nastaveny na 00 (3D Zap.)

alebo na 03 (2D na 3D), vstup [Data 03] pracuje,

ked je 3D rezim (Zaner) len manualiny.

VSetky moznosti 3D vzoru ([Data 01]) nemusia byt

dostupné v zavislosti od vysielania/videosignalu.

[Data 00] [Data 01] [Data 02] [Data 03]
00 (6] (6] (6]
01 X X X
02 X X X
03 X (0] (0]
X: ignorovat

Ack [t][ ][Set ID][ ][OK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]
[t][ ][Set ID][ ]ING][Data00][x]

26.Rozsirené 3D (Command: x v) (len 3D modely)
(V zavislosti od modelu)

» Ak chcete zmenit 3D volby televizora.

Transmission [x][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] moznost 3D
00: 3D Korekcia obrazu
01: Hibka 3D (ReZim 3D je nastavitelny len
manualne)
02: Zobrazovacie pole 3D
06: Korekcia farby 3D
07: Zosilnenie 3D zvuku
08: Normalne zobrazenie obrazu
09: Rezim 3D (Zaner)
[Data 01] Kazda 3D volba televizora uréena vstupom
[Data 00] ma vlastny rozsah.
1) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 00
00: Sprava dolava
01: Zlava doprava

2) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 01, 02
Data Min.: 0 - Max.: 14 (*prenos v
hexadecimalnom kéde)
Rozsah hodnoty udajov (0 — 20) automaticky zmeni
rozsah zobrazovacieho pola (-10 — +10) (v zavislosti
od modelu)
* Tato moznost funguje, ked je 3D rezim (Zaner) len
manuailny.
3) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 06, 07
00 : Vyp.
01 : Zap.
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4) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 08
00 : Navrat na 3D video z 3D-na-2D
konvertovaného 2D videa
01: Zmena 3D videa na 2D video, okrem
2D-na-3D video
* Ak konverzia nespifia pozadovany stav, prikaz je
povazovany za NG.

5) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 09

00: Standard (Standardné)01: Sport (Sport)
02: Kino 03: Extreme (Extrémne)
04: Manual (Manualne)  05: Auto (Automaticky)

Ack [v][ ][Set ID][ J]OK][Data00][Data01][x]
(V][ I[Set ID][ JING][Data00][x]

27. Automaticka konfiguracia (Command: j u)
(V zavislosti od modelu)

» Automatické nastavenie umiestnenia a
minimalizacie chvenia obrazu. Funguje iba v
rezime RGB (PC).

Transmission [j][u][ ][Set ID][ J[Data][Cr]

Data 01: Aktivujte funkciu automatickej konfiguracie
Ack [u][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]
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